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Глава I
Мои родители, место рождения 
и раннее детство

Я родился 1 мая 1852 г. в Петилья де Арагон, маленьком наварр-
ском городке, расположенном по странному географическому капризу 
в центре провинции Сарагоса, неподалеку oт Coca. Непоседливость ме-
дицинской профессии привела моего отца Хусто Рамона Касасуса, чи-
стокровного арагонца и хирурга без высшего образования в то время, 
в это малоприметное селение, которое стало местом моего рождения 
и где я провел первые два года жизни.

Мой отец был человеком огромной энергии, чрезвычайно трудо-
способным и полным благородных стремлений. Стесненный матери-
ально в первые годы своей профессиональной деятельности, так как 
не смог из-за недостатка денег закончить медицинский факультет, он 
решил завершить свою академическую карьеру, когда уже создал и со-
держал семью, даже ценой больших лишений. Это позволило ему сме-
нить скромное звание хирурга второго класса на блестящий диплом 
врача и хирурга.

Когда мне было около 6 лет, он проявил это похвальное стремле-
ние. Примерно в 1849–1850 гг. ему сильно захотелось стать настоя-
щим и большим хирургом. Он достиг своей цели, слава о его врачева-
нии вскоре распространилась по большей части Наварры и верхнего 
Арагона и принесла ему доход, не говоря уже об удовлетворении лич-
ной чести.

Медицинский округ Петилья был одним из тех, которые доктора на-
зывают «округ-шпора»; отец находился на службе и был обязан обхо-
дить ежедневно дикие и лесистые места своего округа, полные обиль-
ной и разнообразной дичи. Это пробудило в отце страсть к охоте, так 
что он увлекся охотой на зайцев, кроликов и куропаток с таким же рве-
нием и постоянством, каким он занимался любыми делами.
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С прибылью, получаемой от куропаток и пациентов, он смог после 
двух лет пребывания в Петилье скромно обставить дом и жениться на 
девушке из своего родного города, которую полюбил на многие годы.

Моя мать, по рассказам тех, кто знал ее в молодости, была здоровой 
красивой горянкой, родившейся и выросшей в городке Ларрес около 
Хаки, вблизи дороги на Пантикосу. Они познакомились детьми (отец 
также родом из Ларреса), привязались друг к другу в юности и решили 
пожениться, как только позволит их скромный капитал, который нака-
пливался работой и бережливостью.

К сожалению, у меня нет портретов родителей в молодости, ни даже 
в более зрелые годы. При водимые фотографии (рис. 1) сделаны, когда 
они находились в пожилом возрасте — более 70 лет.

Рис. 1. Родители Кахаля: Хусто Рамон и Антония Кахаль

Ни красота моей матери, ни превосходные черты ее характера, ни 
одно другое качество не перешли к любому из четырех братьев и сестер, 
которые были физически и духовно почти полными копиями нашего 
отца; обстоятельство, которое приговорило нас в семейной жизни к мо-
нотонной и надоедливой, сентиментальной атмосфере.

Но я не могу пожаловаться на свою биологическую отцовскую на-
следственность. Он был человеком сильного ума, в котором прекрас-
нейшие качества находили высшее выражение. Со своей кровью он 
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передал мне черты характера, благодаря которым я приобрел все, что 
во мне есть: глубокую веру в волю и труд человека, убежденность, что 
упорство и обдуманное действие способны к формированию и органи-
зации любой вещи — от мышцы до мозга, возмещая несовершенство 
природы и даже преодолевая недостатки характера — самая трудная 
вещь в жизни. От него я приобрел также прекрасное стремление быть 
чем-то стóящим и понимание того, как надо не бояться жертв ради ис-
полнения своих желаний или же не отклоняться от прямого пути из-за 
побочных мотивов или незначительных поводов. Однако мне так и не 
удалось понять его прекрасные умственные качества, его чрезвычайную 
память. Она была настолько большой, что как студент он мог цитиро-
вать наизусть работы по патологии в нескольких томах и мог вспомнить 
после однократного прослушивания места с сотнями слов, взятыми 
наугад. Большая память с ее природной органической цепкостью уве-
личивалась у него еще больше посредством остроумных ассоциаций, 
которые напоминают одну из знаменитых и крайне искусственных ас-
социаций аббата Moigno4.

Чтобы иметь представление о силе воли отца, я расскажу в несколь-
ких словах его биографию. Сын скромных фермеров Ларреса (Уэска), 
имея старших братьев, которые по закону обладали правом наследовать 
и обрабатывать поля бедного родового поместья, он покинул отцовский 
дом очень молодым и обучался подмастерьем у хирурга Хавьерре де 
Латре, в деревне по берегам реки Гальего, недалеко от Ансáниго. Там он 
выучился профессии парикмахера и кровопускателя, проведя 8–10 лет 
со своим учителем, достойным хирургом.

Кто-кто, но только не мой отец рассматривал бы свою карьеру полно-
стью законченной или считал бы как идеал или венец своих стремлений 
получение скромного звания санитара [брата милосердия]. Блестящее 
искусство лечения, продемонстрированное его учителем, прилежное 
изу чение всех книг по хирургии, к которым он мог иметь доступ (име-
лась богатая коллекция этих книг на полках его учителя), забота и по-
мощь многочисленным больным, которых доверял ему учитель, распоз-

4 Moigno — L'abbé François-Napo1éon-Mагie (1804–1884), французский 
ученый и публицист, известен своими трудами по математике, главный из 
них: «Лекции по дифференциальному и интегральному исчислению методом 
Коши». Был членом ордена иезуитов, эмигрировал в связи с революцией 
1830 г. в Швейцарию, где, не прерывая основных занятий, выучил 8 языков 
(нем., англ., итал., исп., голланд., португ., древнееврейский и арабский) и усо-
вершенствовал свои знания в греческом и латинском языках (ред.).
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навший исключительное усердие своего ассистента, пробудили в отце 
окончательное решение заняться медициной.

Итак, решившись избавиться от своего бедного и скромного поло-
жения, однажды, когда ему было около 29 лет, он потряс своего учи-
теля требованием выплаты скромной заработной платы. Покинув учи-
теля и с небольшим количеством денег, данных ему родителями, он 
пешком пошел в Барселону, где, наконец, после многих дней лишений 
(в Сарриа) он нашел парикмахерскую, хозяин которой разрешил ему 
работать и посещать университет с целью освоения профессии хирурга.

Воздерживаясь от всех удовольствий, подвергнув себя режиму строго-
го аскетизма и не имея никакого дохода, кроме зарплаты и чаевых в па-
рикмахерской, мой отец получил желанный диплом хирурга с высшими 
оценками по всем предметам, продемонстрировав тем самым выдаю-
щийся пример старания и целеустремленности. Там, в тихой и незамет-
ной борьбе за духовное и физическое пропитание, в атмосфере безраз-
личия и холодности, которая окружала талант беззащитного бедного 
человека, отец познал ужасы бедности и приобрел сильную привязан-
ность к полезной науке, которая впоследствии, как результат духовной 
реакции в его сыновьях, причинила так много беспокойства ему и нам.

Несколько лет спустя, когда он уже женился и стал отцом четырех 
детей, временно занимаясь врачебной практикой в округе Вальпальмас, 
провинции Сарагоса, он осуществил свой идеал, получив звание док-
тора медицины.

Я описал здесь эти события из жизни моего отца потому, что они, 
помимо чести для него, являются также необходимыми предшествен-
никами моей собственной истории. Нет никакого сомнения, что, кро-
ме наследственного влияния, идеи и пример отца явились факторами 
решающего значения в воспитании его детей и отсюда в значительной 
степени предопределили их вкусы и наклонности.

О моем родном городе и годах, проведенных в Ларресе и Луне, меди-
цинских округах, где практиковал отец между 1850 и 1856 гг., я не помню 
почти ничего. Моими первыми воспоминаниями, совсем смутными и не-
определенными, является город Ларрес, в который отец переехал через два 
года после моего рождения с радостными намерениями поработать в сво-
ем родном городе, рядом с друзьями и родственниками. Эти воспоминания 
возникают, как в тумане, на фоне ткацкой мастерской моего деда по мате-
ри, которому я доставлял много хлопот, путая его нитки и челноки. По вос-
поминаниям моих родственников, я был неутомимый маленький дьяво-
ленок, своенравный и невыносимый. В Ларресе родился мой брат Педро, 
в настоящее время профессор медицинского факультета в Сарагосе.
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Когда мне было около 3–4 лет, со мной произошел злосчастный эпи-
зод, который мог бы закончиться трагически. Это было в городе Луна. 
Я играл на ступеньках общего двора, когда мне пришла в голову дья-
вольская мысль ударить лошадь. Дикое и злобное животное лягнуло 
меня с ужасной силой в лоб, так что я упал без сознания, залившись 
кровью, и все думали, что я умер. Рана была очень серьезной, но я вы-
здоровел, заставив родителей провести несколько дней в большом бес-
покойстве. Это было мое первое злоключение; мы увидим позднее, что 
оно было не последним.




